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Ordination (prdstvigning) av Juozas Miseikis i Litauens ev lutherska kyrka.
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Betraktelse:

DLetlebem

“Har inte Skriften sagt, att Kristus
kommer av Davids sdd och frdn byn
Betlehem, diir David bodde?”

Sé fragade enligt Joh. 7:42 somliga
som med hédnvisning till att Jesus
kom fran Galileen menade, att han
inte kunde vara Messias.

P4 flera stillen i Johannesevangeliet
aterges ett slags okunnighetens fra-
gor, med vilka evangelisten antyder,
att det verkliga forhallandet ér ett helt
annat 4n det som frégestillarna for-
utsitter. Uppenbarligen &r den fjirde
evangelisten sjidlv medveten om att
Jesus verkligen i en viss mening
kommer fran Betlehem. Annars hade
han sékert inte dtergivit hinvisningen
till att Messias enligt Skriften skall
komma dirifrén. Det forhéller sig
alltsd inte s& som man ibland kan fa
hora, att traditionen om att Jesus bli-
vit fodd i Betlehem “bara” dterges av
tva evangelister: Matteus och Lukas.
I Gamla testamentet dr det framfor
allt i tre sammanhang som staden
Betlehem ir viktig.

I Ruts bok, som antagits vara skriven
redan omkring ar 1000 fore Kristi f6-
delse, berittas det om Rut och hen-
nes sviarmor Noomi, som kommer
till Betlehem efter att under lang tid
ha vistats i Moabs land. I Betlehem
ingdr Rut dktenskap med Boas. De
bada far en son som tilldelas namnet
Obed. Denne blir kung Davids farfar.
Sésom vi kan ldsa i 1 Sam. 16, var

det dven i Betlehem som David vixte
upp. Hans far hette Isai, varfor Jesus
i den gamla versionen av julpsalmen
”Det dr en ros utsprungen” sidges
vara av “Jesse [det vill sidga Isais] rot
och stam”.

En tredje gdng som Betlehem star i
centrum &r nér profeten Mika profe-
terar om en framtida hérskare som
skall fodas i Betlehem. Det dr den
profetia som de skriftlirde enligt
Matt. 2:6 hinvisar till, d de av He-
rodes den store blir tillfrigade om
platsen for Messias fodelse: "Och du
Betlehem, judiska bygd, ingalunda &r
du minst bland Juda furstar, ty av dig
skall utgd en furste som skall vara
herde 6ver mitt folk Israel.”
Forutom att vi i denna profetia far
veta, att Messias skall fodas i Bet-
lehem, fér vi alltsd dven reda pa att
han skall vara herde for Israels folk.
I Wallins kénda julpsalm stér det:
”Han sjdlv var herde vara vill” (Sv.
ps. 119, v. 4). Jesus sdger om sig
sjdlv i Joh. 10, att han 4r den gode
herden, som inte bara skall vakta sin
hjord utan dven ge sitt liv for den.
Slér vi upp den av Matteus citerade
profetian hos Mika sjilv, finner vi
ocksa , att det star om hérskaren som
skall fodas, att hans hirkomst dr fran
urtid, frén evighets dagar”. Detta 13-
ter oss ana den djupa hemligheten an-
gdende Messias person. Jesus sdger i
Joh. 8:58, med tydlig anspelning pa
det gudomliga namnet: "Forridn Ab-
raham blev till, AR JAG.” Har far
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frégan, varifran Jesus kommer, ett
svar, infor vilket betydelsen av bade
Betlehem och Nasaret forbleknar,
ett svar som ocksé ledde till att man

tog upp stenar for att kasta pa honom
(Joh. 8:59).

Rune Soderlund
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Annu ett &r borjar lida mot sitt slut.
Niar ni ldser detta dr det snart jul
och vi fir aterigen hora om det som
hénde for 6ver 2000 ar sedan i Bet-
lehem dé ”Ordet blev kott”. Pa nytt
blir vi pAminda om det som ér sjilva
forutsittningen for var mission. Om
inte Gud sjélv hade blivit méinniska
och om inte han hade tagit pa sig
alla vara synder och lidit for dem pa
Golgata kors d& hade Nordisk Ost-
mission liksom alla andra missions-
organisationer inte haft négot exis-
tensberittigande. Men eftersom nu
detta har hint da har alla missions-
organisationer en mycket viktig upp-
gift ndmligen att hjdlpa till att sprida
kunskapen om Honom. I virt fall till
minniskor i Osteuropa och Asien.
Tyvirr har inte alla missionsorga-
nisationer insett detta. Eller méanga
som en gang insdg det, har istillet
glomt eller tappat tron pé det. For
manga tidigare missionsorganisatio-
ner har det viktigaste blivit att hjdlpa
ménniskor i nod, eller att engagera
sig i ménskliga rittigheter. Jag menar
inte att man inte skall dgna sig at att
hjdlpa ménniskor i jordisk néd. Nej,
tvdrtom hjélper vi ju girna till dven
i det som hor jorden till. Men detta

maste alltid komma i andra hand och
inte bli hogsta prioritet. Tyvirr dr det
manga missionsorganisationer, fram-
forallt i vistvirlden idag, ocksa de
som tillhor de stora kyrkornas mis-
sioner, som helt har tappat grunden
och som har gatt 6ver till att bli all-
minna hjélporganisationer. Man vill
inte ens k#nnas vid ordet mission.
Som en motvikt mot detta har ett an-
tal svenska organisationer inlett ett
samarbete. Det forsta steget i detta
samarbete har blivit att ge ut en ge-
mensam broschyr dér alla organisa-
tioner presenteras. Organisationerna
ir Evangelisk Luthersk Mission
— Bibeltrogna Vinner, Evangelisk
Litteraturmission — Scriptura, For-
samlingsfakulteten, Kéllan, META,
SELMA och Nordisk Ostmission.
Rubriken for broschyren &dr “Mission
att sprida evangeliet om Jesus vérl-
dens frélsare”. Vill ni ha en eller flera
ex av denna broschyr, sa hir av er till
mig.

Att Nordisk Ostmission ocksé kan
engagera sig i minskliga rittigheter
berittade vi i forra numret. Boris
Moser i Moldavien har suttit i fing-
else i ca ett ar nu orattfardigt ankla-



NORDISK OSTMISSION

gad for att ha forskingrat pengar. Vi
forsoker nu fa organisationer som
har som sitt syfte att bearbeta sddana
fragor att engagera sig i fallet. Bed
for Boris Moser och for det molda-
viska folket.

Sa vill jag tacka alla trogna lédsare,
gavogivare, medarbetare och fore-
bedjare for det gangna aret och 6nska
er alla en riktigt god JUL och ett gott
nytt ar i var Frédlsares namn.

Martin Wihlborg

geesmao[ gamma[suenségy

NO-tidningen uppmirksammar att det gatt 80 ar sedan svenskbybornas
stora utvandring fran Ukraina med denna artikel av en som nyligen be-
sokt byn vid Dnjepr.

Att triffa andra svenskar ndr man dr ute och reser dr inte helt ovanligt.
Mestadels, for att inte sdga alltid, handlar det dda om svenskar som dr pd re-
sande fot alternativt tillfilligt bor utomlands under ndgra dr. Men att triffa
bofasta svenskar med en mdanghundradrig lokal historia, boendes i en by
med svenskt namn och som dirtill firar evangelisk-lutherska gudstjinster i
sin kyrka hor definitivt inte till vanligheterna. Under ndgra dagar i augusti
var undertecknad tillsammans med en vin i Ukraina och besikte bl.a. Gam-

malsvenskby.

Det forsta som slar en ndr man nér-
mar sig Gammalsvenskby é&r hur
vackert det lilla samhillet ligger.
Platsen dr sodra Ukraina inte langt
fran Svarta havet. Floden Dnjepr rin-
ner sakta fram ldngs med byn for att
langre soderut mynna ut i Svarta ha-
vet. I hojd med byn édr floden bred,
nistan som en mindre sjo, p.g.a. ett
kraftverksbygge nedstroms for nagra
decennier sedan. D4 steg vattennivan
med mellan tio och tjugo meter var-
vid delar av Gammalsvenskby ham-
nade under vatten. Som vl var kla-
rade sig kyrkan, dven om den ligger

orovickande nira vattenbrynet idag.
Men hur kommer det sig da att det
bor svenskar hir? Det hela borjade
for drygt 200 ar sedan, ndrmare
bestamt véaren 1782, d& den ryska
kejsarinnan Katarina II forvisade
ca 1000 svenska bonder fran Dago
utanfor Estlands kust till det som
skulle bli Gammalsvenskby. I mes-
tadels regn och sno fick de ga den
200 mil langa végen till en for dem
helt okind plats. Anledningen till att
de blev forvisade var att Katarina II
ville kolonisera nyerdvrad turkisk
mark. Efter en inledande kréftgang
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rotade sig svenskarna pa platsen och
lyckades bevara savil sin svenskhet
som sin evangelisk-lutherska tro.
Runt &r 1930! flyttade ca 900 bybor
till Sverige efter egen begéran, men
bara nagot ar senare aterviande ca 250
av dessa. De kiinde sig mer hemma i
Gammalsvenskby &n i det ursprung-
liga “moderlandet” Sverige. Idag har
svenskittlingarna till stor del assimi-
lerats i det ryska, sedermera ukrain-
ska, samhillet. Dock finns fortfaran-
de négra kvar som talar svenska.

En av dem é&r Elsa Kozenko. Nér vi
triffar henne en tidig kvéll, knackar
vi oanmilda pa porten till hennes lil-
la hus. Strax kommer en dldre kortare
dam och Oppnar varvid vi presenterar
oss. Nir det gar upp for henne att vi
kommer fran Sverige skiner hon ge-
nast upp och bjuder in oss pa vatten-
melon och saft. Det sprak Elsa talar
ar inte den svenska vi talar idag. Det
dar gammalsvenska. Forvisso krivs
upprepningar och fortydliganden,
men vi forstar varandra. Det drojer
inte ldnge innan vi sitter forsjunkna
i samtal om Sverige, historien, sam-
héllsutvecklingen men inte minst
dven var Kristus-tro. Just tron &r
nagot som Elsa aterkommer till stén-
digt. Hon péapekar ofta och gérna vik-
ten av den evangelisk-lutherska tron.
Aven om svenskbybornas ursprung-
liga kyrkobyggnad tagits over av den
ortodoxa kyrkan (och bl.a. fatt den
karaktéristiska lokkupolen byggd
mitt pé kyrkskeppet) kan de lyckligt-

! Man kom till Sverige 1 aug 1929.

vis fortfarande fira evangelisk-luth-
erska gudstjénster i en annan kyrkaZ.
En annan sak som skiner igenom hos
Elsa dr hur tacksam mot Gud hon ér.
Lite da och da i samtalet kommer ett
”Gud vare tack” fran hennes ldppar.
Som besokande fran Sverige kan
man inte undvika att reflektera dver
detta. Ingen djupare analys krivs for
att komma fram till att det pa i stort
sett alla omraden i rent vérldsligt av-
seende borde vara vi, besokare fran
Sverige, som har desto mer att tacka
for. Men sa tycks det ju ocksa vara en
andlig sanning att vi av “vilfarden”
overgodda ofta glommer att vara
tacksamma o6ver det enda viktiga
hir i livet; frélsningen genom tron
péa Jesus Kristus. Allt detta av nad.
Nir kvillen nalkas blir vi erbjudna
sovplats for natten. Innan vi som-
nar tinker vi nog bada samma sak:
hir kommer vi tvd svenskar, totalt
okédnda for dessa minniskor, vi blir
inbjudna att dta och sova, tid avsitts
for oss. Bibelns ord om gistvinlighet
kénns tréiffande.
Nir vi nédsta dag sitter oss i bilen och
styr var fird vidare mot Odessa och
Kiev, kastar jag en blick i backspe-
geln nér vi lamnar byn. Pa skylten i
backspegeln star det med fina bok-
stiver Gammalsvenskby. Aven idag
har vi nagot i vart moderna Sverige
att lara av Gammalsvenskby...
Anders Svensson
(argang 1978)

2 Négot nedstroms floden i Schlangendorf.
Bégge byarna ridknas nu till Zmijivka.
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Viilkommen till Gammalsvenskby!
Obs att Ukraina och Sverige har
samma firger!

Elsa Kozenko med artikelforfattaren
fran landet langt borta ddr
hon en gdng doptes — Sverige.

Farvil Gammalsvenskby! Utsikt dver
fdlten ned mot Dnjepr. Kyrkan i Schlang-
endorf (tillhor DELKU) skymzar.
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Yran 1 5ra"nnp unkten

Som en f6ljd av splittringen mellan
de liberala och fundamentalistiska
islamska grupperna fortsitter for-
héallandena i Iran att vara mycket
spianda. Dessa grupper triter oppet
med varandra och anklagar varandra
att inte vara tillrdackligt islamska. Ef-
tersom de hungrar efter makt utfor
de maénga orittfirdiga handlingar
1 Allahs namn, for att befdsta sin
kontroll 6ver folkmassorna. Till och
med négra av de religiosa ledarna &r
mycket hogljudda i sina anklagelser
mot offentlig korruption, valfusk
samt tortyr mot och valdtikter pa
frihetsberovade protesterande. Kraft-
atgirderna mot protesterande, mass-
arresteringarna, det uppseendevick-
ande stora antalet avrittningar, visar
att regeringen fortvivlat forsoker
behélla kontrollen. Det har endast
gatt att hindra oppositionens fram-
steg genom arresteringar, langvariga
frihetsberovanden, strianga straff och
censur.

Vad har f6ljden blivit? Folk, som har
brukat lita pa sin hogste ledare, Aya-
tolla Khamenei, hans myndighet och
godhet, har sedan det allminna valet
i somras misstrott honom. De ropar
t.0.m. ”dod at ayatollan” pa gatorna.
Manga av “revolutionens barn” fort-
sitter att fjirma sig sjdlva fran islam.
Pa grund av denna otillfredsstillelse
med islam har under dessa manader
antalet &horare av véra evangeliska

program O©kat. Myndigheterna har
stramat at begransningarna for me-
dia, varfor fler mianniskor vinder sig
till kortvagsradio for att fa reda pa
nagot.

Revolutionsgardet ~ har  utfardat
stringa begridnsningar for befolk-
ningen, de kristna inrdknade. For-
foljelserna har stegrats och flera
husforsamlingsledare sitter fortfa-
rande i fangelse. Hir finns Maryam,
27 ar och Marzieh, 30 &r, som héllits
fingslade i Evin-fingelset sedan den
5 mars p.g.a. sina kristna aktiviteter.
Nir det bdgge kvinnorna vigrade att
atervinda till islam, sinde domaren
tillbaka dem for att de skulle tinka
over vad de gjorde. Kvinnorna har
hélsoproblem, men har inte fatt na-
gon medicinsk vérd. Pa grund av det
kraftiga trycket under de senaste sex
manaderna har manga kristna lam-
nat Iran. Somliga hade medverkat i
evangelieforkunnelse och forsam-
lingsarbete, men kédnde att de inte
kunde fortsitta med sin tjanstgoring.
Pa grund av sin kristna verksamhet
har de forhorts, hotats, till och med
fiangslats och slagits. Efter att en bro-
der hade fatt sin bild tryckt i en lo-
kaltidning och fétt sitt forkunnarbrott
beskrivet, hittade han inte ens ett
stille att hyra. Pa grund av att han var
under overvakning, kiinde han att han
utsatte sina medbroder i tron for livs-
fara om han stannade hos dem. Den
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husférsamling som han ldmnade kén-
ner saknad nir de ingen ledare har.
Den 30 oktober 2009 tvingades hu-
vudférsamlingen for ”Assemblies of
God” i Teheran att avbryta fredags-
gudstjédnsten, for att undvika att full-
standig stingning. Myndigheterna
héller pa att med att beslagta ”"Mis-
sionstradgarden” fran den evangelis-
ka kyrkan.
Det #r goda nyheter att méanga fler
iranier 4r Oppna for Jesu Kristi
evangelium, och fler blir kristna.
Gud bygger husforsamlingar Gver
hela Iran. Hér dr nigra utdrag fran
lyssnarbrev, som aterspeglar denna
Oppenhet.
Hiilsningar till er kdra mdnniskor,
som arbetar sa hdrt for att forse oss
med de persiska radioprogrammen
Evangeliets rost!/ Jag dr, i likhet med
resten av det persisktalande folket,
Gud tacksam over att ha Jesu Kristi
sanna ldra fran en ldrare som er,
som tror pd Jesus Kristus. I vart land
har vi mycken falsk undervisning om
kristendomen... Ert program hjdlper
oss att forstd sanningen.
Jag har en fraga: Om jag vill bli en
kristen, vad skall jag dd gora? Mdste
jag helt forneka min religion, eller
kan jag behdlla bigge tva? Jag vill
folja och tjagna Gud. Jag vill bli en
god mdéinniska, sd jag vill vara siker
pa att jag foljer den sanne Guden
och god undervisning.

k
Jag dr en iransk muslim. Jag hade
maojlighet att hora ert program ndr

jag bodde i Dubai. Jag bodde dir
i nio dr. I likhet med tusentals ira-
nier hdr, arbetar jag hdrt for att fda
ett bdttre liv. Ni hdller nog med om
att livet inte bara handlar om arbete,
utan att det finns en Gud, vilken vi
skall folja och lyda.
Jag horde er undervisa om David i
ert radioprogram. Jag forvdanades
over att ni talade om denne guds-
mans synder. Hur dr det mojligt att
en gudsman syndar? Jag tdnkte att
man mdste vara helig, och att det dr
ddrfor som man kallas en gudsman.
Var vinlig berdtta for mig hur jag
kan tro att Gud skulle vilja anvinda
en mdnniska som David som, enligt
er heliga bok, begick en synd. Jag
mdrker att ni sade att David gjorde
bdttring och att Gud forlit hans
synd. Det dr svdrt for mig att godta
det.
Sndlla, sdnd mig en del litteratur och
er heliga bok, om ni kan.

*
Hidlsningar i Guds namn, honom som
jag verkligen dlskar... Nyfikenhet
finns i varje mdnniskas natur. Ddrfor
soker alltid mdnniskan att utdka sin
kunskap. Under ndgra dagar har jag
lyssnat till ert program, och jag har
blivit mer nyfiken. Pd grund av detta
har jag skrivit detta brev, for att fda
mer upplysningar. Jag skulle vilja fd
all litteratur som ni har. Var inte som
alla andra, utan tala om for mig vad
som dr rdtt och vad som dr fel. Jag
vill sjilv forstd sanningen. Kanske
skriver jag pd det hdr sdttet eftersom
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Jjag dr en muslim.
Jag har anstrdngt mig for att finna
litteratur, som inte ger en snedvriden
bild, men jag har inte hittat ndgon.
Forhoppningsvis kan ni forse mig
med stoff, sd att jag kan ldsa ting frdan
er synpunkt. Tro inte att jag vill bli en
kristen. Jag dr en god muslimsk man
och en vanlig person, som dr mycket
nyfiken och som vill ldra mer.
Sndlla ni, skriv till mig och forse mig
med litteratur.

*
Med hdilsningar till er som talar om
den allsmdktige Guden. Jag ber att
Gud skall skydda och vilsigna er
varje dag. Jag har lyssnat till ert
program de senaste tvd mdnaderna.
Jag och min familj har verkligen fatt
vdlsignelse av det. Ni har undervisat
oss mdnga saker om livet. Vi tar emot
det ni har delat med er av, men vi har
mdnga frdagor. Forhoppningsvis kan
ni hjdlpa oss att forstd.
En del av Jesu ansprdk begriper vi
inte. Hur kan jag godta att han dr
Guds Son eller allsmdktig Gud? I ett
av era program sade ni att Han dr
Gud som har uppenbarat sig sjalv
for mdnniskorna. Varfor ville Gud
gora detta? Behover han det? Det
ar svart for mig att forestdilla mig att
den allsmdktige Guden skulle bry sig
om en sddan liten viirld, och sa onda
mdnniskor, som i Guds namn gor sd
fruktansvirda saker. Om jag tror att
Gud kom till denna virld, skulle jag
tro att varlden skulle dndras. Gud dr
mdktig nog att dndra hela virlden

utan att ens komma till denna varld.
Det vore tacksamt om ni kunde skri-
va till mig och forklara for mig den
ldra ni har i kristendomen. Vi fylls
av islamsk ldra varje dag, i skolan,
pa gatan och i radio. Ert program
dar enastdende eftersom ni delar med
er av er tro, men inte klandrar var
religion. Gud uppfylle er med styrka
att hjdlpa dterstoden av Irans folk att
finna sanningen och bli heliga som
Jesus.
Vinligen, tacka Gud for vad han gor
i den persisktalande vérlden, och bed
honom att skydda de kristna dér, och
gora dem till ett kraftfullt vittnesbord
infor deras grannar, med foljden att
manga fler ménniskor blir kristna.
Bed att de nyomvinda skulle méta
andra kristna, lita pa varandra och fa
tillfalle till gemenskap! Bed att krist-
na skall f& forvirvsarbete, sirskilt i
ljuset av den hoga inflationstakten!
Det finns en hunger efter Guds ord,
men biblar ir olagliga i den persisk-
talande vérlden. Bed att varje min-
niska som vill ha en bibel, skulle fa
en! Bed att varje husforsamling skul-
le fa ett gott ledarskap och tillrickligt
med psalmbocker for alla medlem-
mar! Bed att Gud utbreder sitt rike!
Tony
Overs. A.E.

P.S. NO har bekostat tryckningen av
den persiska Oversittningen av Jo-
sef Imbergs bok "The Way of Life”.
Red.
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Héira 5eof'are /

Fo6lj med oss for att trdffa familjen
Morad. Alla fyra familjemedlemmar-
na dr spinda pa att resa utanfor Iran,
inte for semester, utan for en bibel-
konferens. Den finaste delen av resan
kommer en dopgudstjénst att vara.
Men jag har haft for brattom. Tillat
mig att forestdlla er far Mohammad
i 60-arséldern, mor Farrokh i 50-ars-
aldern, den stilige sonen Afshin,
som snart dr 30 ar samt Parveen, den
vackra dottern, omkring 25 ar gam-
mal. Morads &r en titt sammanvivd
familj, men sa har inte alltid varit
fallet. Mohammads knarkmissbruk,
som ledde till att han blev en bety-
dande knarkhandlare i ett stort géng,
orsakade stora bekymmer for Far-
rokh och barnen. Av och till miss-
lyckades hon att hélla familjen sam-
man, dven om hon troget bad Allah
om hjdlp. Lyckligtvis hade hon ett
sakert arbete som rektor, men manga
ganger var det svért for henne att
koncentrera sig pa arbetet.

Da hinde nagot ovanligt for Moham-
mad. Han motte tvd missbrukare,
som visade honom ett radioprogram
som hade orsakat omvilvande for-
andringar i deras leverne. De har
blivit fria fran sitt missbruk och hade
blivit ansvarstagande familjefader.
I hemlighet borjade Mohammad att
lyssna till kristna radioprogram pa
persiska, som sidndes pa kortvag.
Dessa talade rakt in i hans hjirta.
Hans vinners vittnesbord och det
som han ldrde sig av programmen

10

orsakade att Mohammed fé6rstod att
hans knarkaffirer inte skulle tillfred-
stdlla hans hjirtas djupa behov, utan
att Jesus skulle kunna éndra hans liv
och tillgodose dessa behov. Moham-
mad blev kristen.

Mohammad forindrades, men det
var inte forrdn han anfortrodde Far-
rokh att han hade blivit kristen, som
hon forstod varfor han inte ldngre
sysslade med knark. Olyckligtvis
hade Farrokh sérats sa djupt, att hon
var misstinksam mot fordndringen
hos Mohammad, och avvisade den
nya tron, som han sa §versvallande
berittade om for sin familj. Faktiskt
hade hon nu en orsak till skilsmas-
sa. Landets lagar tillater dkta min
som inte dr ndjda med sina hustrur
att skiljas, men séllan det omvinda.
Emellertid tilldter domstolen auto-
matiskt skilsméssa om den dkta man-
nen blir kristen.

Under tiden hade Afshins studier
lyckats, och han hade blivit en av
de fa som utvalts att studera vid det
nidrmaste universitetet. Men livet vid
universitetet var inte vad Afshin hade
forestdllt sig, och han blev nedsla-
gen. Han bar bara svarta kldder och
drog sig helt undan folk. Nir han ut-
tryckte sina sjdlvmordstankar for sin
familj, blev Farrokh s& bekymrad att
hon reste for att bo tillsammans med
honom.

Mohammad visste att bara Jesus
kunde hjdlpa Afshin. Han gav honom
Jesusfilmen, och han bad honom att
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lyssna pa kristen kortvagsradio. Af-
shin ség filmen och lyssnade tillrdck-
ligt pa programmen for att bli mycket
intresserad av kristendomen. Under
ett helt ar var hans viktigaste sys-
selsittning att spela in programmen
och lyssna pa dem géng pa géng.
Slutligen berittade han for Farrokh
att han onskade bli en kristen. Nér
hon ség hur Afshin hade fatt tillbaka
livsmodet, bestamde hon sig for att
Gud, som hade foridndrat honom,
var den Gud hon skulle vilja folja.
Sex manader senare blev ocksa Par-
veen kristen. Nu blev Morads en titt
sammanvévd familj. De kinde inga
andra kristna dr de bédgge f.d. miss-
brukarna och deras familjer, samt en
kristen ledare fran en annan del av
landet som hade besokt dem sedan
de kommit i forbindelse med produ-
centen for programmen.

Har det varit roligt att triffa Morads?
Nu tar vi oss till deras dop, som dgde
rum i en kyrka niira oss denna sondag
kvill. Kyrkans pastor tillét att anvén-
da deras byggnad och fyllde vatten
i dopgraven. Nagra konferensdelta-
gare var ndrvarande. Pa konferensen
hade vi forméanen att ha en baptist-
pastor fran Irland som holl bibelfor-

klaringar. Pastor David gladde sig at
att fa vara en del av familjen Morads
dop. Det var en gliddjefylld stund
med lovprisning av Gud.
Innan ni limnar oss, 1t mig som
hastigast forestilla Nilo och Saj for
er. Nilo vixte upp i ett kristet hem,
men inte Saj. Bégge tva blev kristna
som unga vuxna och mottes i nagra
husférsamlingar i deras stad. De har
lart kdnna varandra béttre genom att
delta i bibelkonferenser under senare
ar. Nu kan ni lyckonska dem, efter-
som de alldeles nyss har annonserat
sin férlovning. Det dr en utmaning
for dem att de inte tillats ha en kris-
ten vigsel i sitt hemland eftersom
Saj dr fran en muslimsk bakgrund.
Vi hoppas att fa inbjuda dem till en
konferens nista ar, under vilken vi
kommer att ha ett kyrkligt brollop
for dem, i tilldgg till den borgerliga
vigseln.
Var snélla att be for Morads, for Nilo
och Saj och for de kristna i den per-
sisktalande virlden. Bed att fler blir
kristna och aktiva medlemmar av
husférsamlingarna.
Tillgivna

Tony och Iris.

Detta rundbrev har oversatts av A E.
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Dreov fraotz Litauen till NO:-s ora}[b'ranofe

Kiére broder Martin Wihlborg.

An en ging: tack sd mycket for er
missionsverksamhet i Litauen och
Vitryssland! Jag vill meddela er att
pastor Ricardas Doksas den 4 oktober
installerades i kyrkoherdedmbetet i
S:t Petri och Pauli ev. luth. forsam-
ling i Polock. Installationsgudstjins-
ten holls av Mindaugas Sabutis, bi-
skop i Litauens evangelisk lutherska
kyrka samt av Wladimir Meyersohn,
ledare av lutherska kyrkan i Vitryss-
land. Pastor Ricardas Doksas, som dr
bitrddande pastor i Vilnius’ evange-
lisk-lutherska forsamling kommer
att regelbundet besoka forsamlingen
i Polock for gudstjénster, sjdlavard
och administrativa uppgifter. Hans
ndrvaro dr en mycket viktig del av
Litauens evangelisk luthersk kyrkas
initiativ att utveckla den lutherska

kyrkan i Vitryssland.
Vidare skulle jag vilja beritta att pas-
tor Juozas Miseikis stadigvarande har
bosatt sig i Birzai. Dérifran betjénar
han ytterligare tva forsamlingar i den
norra delen av Litauen. Efter artion-
den &r forsamlingen och Litauens ev.
luth. kyrka mycket glada 6ver att ha
en ordets tjdnare, som bor mitt ibland
dem, och som kan betjina dem inte
bara tillfdlligt, utan dagligen.
Ovan nimnda steg hade varit omoj-
liga utan ert broderliga stod. Jag ons-
kar er och er organisation Guds rika
vilsignelse i allt ert arbete och alla
era uppgifter.
Er broder i Kristus
Biskop Mindaugas Sabutis
Overs. A.E. Anm. Orten Polock
synes vara det samma som Polotsk
eller Polatsk.

Fran ordinationen av Juozas Miseikis.

12
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Efter installationen av
pastor Ricardas Dok-

vach- e

sas i Polock (Polotsk) (v I

Nattvard i
Vitryssland.

Den lutherska
forsamlingen i
Mazolovo i Vit-
ryssland samlad
(ar 2007).

13
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Senaste n y// ﬁaon vzfryss/ano/

I NO 1/2009 beriittade Chester Ahsberg frdn NO:s styrelse om en
resa till Vitryssland. Hur har det gdtt sedan detta besok? Jo, den
lutherska forsamlingen i Mazolovo har nu dntligen kunnat kopa en
egen kyrkobyggnad. Den dr tillrdckligt stor for gudstjdanstrum, for-
samlingssal, barn- och ungdomsverksamhet, teologiskt bibliotek och
kontor. Byggnaden ligger centralt i Mazolovo och kan dven bli till
nytta for andra forsamlingar i Vitebskregionen. Eftersom NO har bi-
dragit med pengar till detta projekt, har vi bearbetat denna artikel
av Magnus Skredsvik och Per-Anders Grunnan, tva med stort en-
gagemang for just Vitryssland. NO:s stod motiverar tryckning hdr,
dven om texten redan varit med i ett annat blad. Som pd en del andra
stéllen i Ost dr det inte helt Litt att fd en 6verblick iver lutherdomens
alla sma grupper, men gemensamt for mdanga kristna i Vitryssland dir,
att de lever under myndigheternas ndagot godtyckliga maktutovning.

Ar 2002 uttryckte biskop Aarre
Kuukauppi, frén Ingermanlindska
kyrkan i Ryssland, en onskan om att
hans vinner i Sverige skulle forsoka
bistd de lutherska forsamlingarna i
Vitryssland, eftersom deras behov
ar mycket stora. Kontakter uppriit-
tades och den forsta kursen holls for
forsamlingsaktiva fran dessa forsam-
lingar 2003. Besok har sedan gjorts &t
bada hall, frimst har det handlat om
forsamlingarna i Stigen och i Skepp-
landa pastorat. Senast 2007 holls en
kurs i Lane Ryr for en storre grupp
fran Vitryssland. Evangelisk Littera-
turmission — Scriptura och vitryska
lutheraners forlag ”Goda bocker” har
gett ut en rad bocker som nu anvinds
i forsamlingarna. Man har t o m en
bokhandel pa nitet, ddr man kan be-
stilla bocker. Ingermanlindska kyr-
kan har ocksa fatt delar av boklagret
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for att sprida runt om i Ryssland. Sti-
gens kyrka och foreningen Vitryss-
lands vinner (med séte i Skepplanda)
har samlat ihop en grundplat for
husinkopet, som har kompletterats
med ett 1dn och en gava fran Nordisk
Ostmission och anslag frin luthera-
ner i USA. Det pagér ocksa ett diako-
nalt projekt i Mazolovo for att ta hand
om ungdomar fran utsatta familjer.

Ett genombrott

For de forsamlingar som dr med i nét-
verket “Vitrysslands lutherska mis-
sionsgemenskap” dr detta den forsta
kyrkobyggnaden. Kopesumman &r
47 000 euro. I Mazolovo har férsam-
lingen samlats i vardagsrummet hos
en av forsamlingsmedlemmarna. I
Vitebsk har man i flera ar firat guds-
tjdnst i garaget hos pastor Valerij
Hryhoryk. I Minsk har man samlats i
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privata hem. I Polotsk och en del byar
har man ocksa samlats i bostadshus. I
staden Orsja hade man en lokal, men
plotsligt kom den politiska polisen for
ett antal ménader sedan till férsam-
lingen och forbjod dem att samlas dér,
eftersom lokalen inte var godkénd
som kyrkolokal. I Orsja hade man ett
vl utvecklat sondagsskolarbete, som
nu blivit ytterst svart att uppritthalla
i privata hem. For alla dessa férsam-
lingar dr byggnaden i Mazolovo en
stor uppmuntran och mojlighet att
kédnna att den lutherska kyrkan i Vit-
ryssland &r pa vég att repa sig efter
cirka 90 ars ateism och fortryck, inre
sondring och internationell oOvergi-
venhet. Ovan ndmnda missionsge-
menskap har som ambition att forsoka
skapa enhet pa Bibelns och bekinnel-

sens grund, vilket sker genom att man
erbjuder alla lutherska férsamlingar
sina bocker och tidningar. Det &r ett
viktigt och missionsstrategiskt arbete
som péagar och som behover var for-
bon och vart fortsatta stod.

Mazolovo forsamling

Forsamlingen i Mazolovo har nu
kapacitet att inte enbart betjdna sina
egna medlemmar utan ocksd andra
forsamlingar. Man har nu kommit in
i en ny fas i ateruppbyggnaden och
kan pa sa vis bidra till att en stabilare
kyrklig tradition byggs upp, med son-
daglig gudstjinst, bibelundervisning,
diakoni och inbjudande mission.

Per-Anders Grunnan
Magnus Skredsvik
Bearb. Red.

DLaltisba gz'séopar

NO ir i sin mission inriktad osterut.
Vért samarbete stricker sig fra. till
olika lutherska kyrkor. I Baltikum finns
sddana kyrkor i Lettland, Estland och
Litauen. Det finns biskopar i alla de tre
litet storre kyrkorna av den augsburgska
bekinnelsen. Arkebiskopen av Riga har
besskt NO:s drsmote tvA ginger. Det
ar glddjande att de lutherska kyrkorna
i Baltikum samarbetar sinsemellan,
och att Kristi kyrkas internationella ka-
raktdr mérks i de helt olika sprak man
talar, estniska & ena sidan och litauiska
och lettiska & andra sidan. Frén ett ny-
ligen timat baltiskt biskopsmote i Tal-
linn har vi fatt uppmuntrande signaler
om att man i sin iver att missionera hér
i virlden hdvdar sann kristen ldra och
kristen etik. Man driver en sedan den

forsta kristna tiden hdvdvunnen linje i
fraga om dktenskapet, for att nu nimna
négot. NO vill sprida Guds ord, och vi &r
dérfor glada nér de, emot vilka vi riktar
vart arbete ocksa haller fast vid Ordet.
Sammanlagt var det sju som skrev un-
der biskopsbrevet, nimligen fran Lett-
lands ev. lutherska kyrka é&rkebiskop
Janis Vanags, biskopen av Daugavpils
Einars Alpe samt biskopen av Liepaja
Pavils Bruvers. Fran Litauens ev. luth-
erska kyrka kommer biskop Mindaugas
Sabutis, och frin Estniska ev. lutherska
kyrkan &drkebiskop Andres Pdder, drke-
biskop emeritus Kuno Pajula samt bi-
tridande biskop Einar Soone. Mer om
Baltikums lutheraner kan man lisa i NO
1/04 och 2/04.

AE.
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Zr'anspor/er tll Ruméinien

I somras bistod NO den rumdnska ortodoxa forsamlingen i Géteborg
med en hjdlptransport till Rumdnien.Vi har fatt foljande tackskrivel-
ser, som vi vidarebefordrar till vdra ldsare och givare.

Kéra brdéder och systrar!
Jag vill tacka Er for hjalpen, som
vi fatt fran Er, och som skickats
till rumanska ortodoxa férsam-
lingen Rodica Mosoiu i Bukarest
i Rumanien. Era gavor delades ut
sarskilt till romska familjer i denna
forsamling, och till andra familjer i
grannférsamlingarna. Jag bifogar
ett tackbrev fran férsamlingarna,
som fatt Era gavor.
Ma Gud sénda sin nad och sina
gavor over alla som jobbar pa och
for Nordisk Ostmission.
Gud valsignelse éver Er alla.
Culai Enache
kyrkoherde

Fran Rodica Mosoiu har vi fatt fol-

jande tackbrev:

Broder och systrar i Kristus!

Den ruménska ortodoxa férsam-
lingen "Rodica Mosoiu”, Baicu-
luigatan 53, sektor 3, Bukarest,
Rumaénien tackar innerligt varmt
for den humanitéra hjalp som ni
sa vanligt séant oss genom préas-
ten Culai Enache i den ruménsk-
ortodoxa kyrkan i Géteborg.

Denna humanitara hjalp har de-
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lats ut till fattiga medlemmar av
var férsamling, de flesta romer.
Andra romer i andra ortodoxa for-
samlingar i Bukarest har ocksa
fatt del av er humanitéra hjalp.
Vi skulle vara mycket tacksamma
om ni kunde fortsétta att ge hu-
manitar hjalp, eftersom det finns
manga fattiga manniskor i var och
andra férsamlingar i Bukarest i
behov av hjalp, framférallt romer.
Vi vill tacka alla som arbetar inom
Nordisk Ostmission.
Vi ber att Gud skall ge er god hél-
sa och ett langt rikt och valsignat
liv!
Gud vélsigne er alla.

Marian Enache

préast

P. S. I borjan av oktober var vart la-
ger i Solberga fullt upp till taket och
vi behdvde snabbt sénda en transport
for att bereda rum. Vi planerade tva
transporter till Ukraina, men de har
blivit férdréjda pa grund av byrakra-
tin darborta. I stdllet gicks en stor
transport pa 22 ton till hjilpbeho-
vande i Ruminien. Nu behdver vi ny
pafyllning i lagret!

BW
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gé'renzhyen DLarnens Ambassad, faor

ny s{yre[s'e

1 véras fick vi, Carlos och Jennifer
Ravstam samt Johanna Lundkvist,
fortroendet att ta Over arbetet med
foreningen Barnens Ambassad i Sve-
rige. Foreningen jobbar med att or-
ganisera insamlingsarbetet till Mir-
jam och Boas Adolphis verksamhet
i Ukraina, bl a barn/rehabiliterings-
hemmet Vinnernas Hus, som flera
av er sikert kdnner till.

Det kénns vildigt bra att nu mer kon-
kret kunna hjélpa till i detta arbete
som ligger oss sd varmt om hjirtat.
Vi har ként for Mirjam och Boas och
barnen i Ukraina en lidngre tid si det
kinns naturligt att ta detta steg. Vi
vill jobba mot att profilera verksam-
heten @nnu tydligare och intressera
fler understodjare. Det #r var for-
hoppning att alla ska
kdnna sig nédra verk-
samheten och delak-
tiga i arbetet.

Vi vet att Nordisk
Ostmission troget va-
rit med och stottat ar-
betet genom aren, bl a
med barnens sommar-
lager och vi vill passa
pé att tacka sd mycket
for dessa bidrag och
hoppas att Ni vill vara
med dven i fortsitt-
ningen!

Nordisk Ostmission har ocksd varit
en starkt bidragande orsak till att vi
ar ddr vi dr idag vad det giller vart
engagemang for barnen i Ukraina.
Jennifer var med pa er hjilpsind-
ningsresa till Ukraina och Moldavien
sep — 02 och triffade da Mirjam och
Boas.

Folj girna vért arbete samt livet i
Vinnernas Hus péd bloggen eller
hemsidan:
Mvh
Jennifer Ravstam - ordférande
Carlos Ravstam — sekreterare
Johanna Lundkvist - kassor

www.haver.info
http://barnensambassad.wordpress.com

Mannen pa bilden dr Carlos Ravstam, och pojkens namn
dr Sacha. Han bor pd Vinnernas hus.

17
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En bild fran byn Piski, ddr Barnens ambassad har Viénnernas hus. Jennifer dr
kvinnan t.v. Hon dr hdr tillsammans med Igor och Tanja, som bor i Vinnernas
hus. Den andra kvinnan heter Lida.

Préva Kyrka & Folk! 9@/1 /9' én Odessa

Kyrka & Folk &% I ett e-postbrev frén Odessa beriit-
tar Alexander Gross en del nyheter.
Forst tackar han for pengar frin NO
till 14gergarden i Petrodolina. Han dr
sjdlv fran och med 1 september an-
svarig for barn- och ungdomsarbetet
i DELKU (Ukrainas tyska evange-
lisk-lutherska kyrka). Han och hans

Du fir 10 nummer for

endast 5 0 kr familj kommer att flytta till Petrodo-
Kontakta var expedition: lina till varen. Under tiden bor de i
*Tel: 031-707 4293 den ligenhet som Viktor Grifenstein
* Fax: 031-707 4295 har anvint for sin forsamling (SEL-
. expedition@kyrkaochfolk.se KU, Ukrainas evangelisk-lutherska
www.kyrkaochfolk.se kyrkosynod), och som en hel del folk

En annan rost, fran NO har besokt under arens lopp.

Grifensteins forsamling och kontor

en annan blick har istéllet flyttat till S:t Pauli kyrko-
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centrum snett éver gatan. Detta cen-
trum tillhér DELKU och ligger nira
kyrkan som var avbildad pa forra
numrets framsida. DELKU uppléter

och Alexander hoppas att man skall
ha ytterligare samarbete.

F.6. har Andreas Hamburg blivit pas-
tor i Odessa. Som ersittare i Charkiv

alltsa rum for SELKU! Man har haft
en gemensam sammankomst kring
sondagsskolan, med 30 deltagare,

har pastor Fechtel installerats.

AE.

Hur blarar sig letterna?

Den frdagan dr det nog mdanga som stdller sig i dessa dagar, med tanke
pad allt som har framkommit i nyheterna det senaste dret. For att fa for-
hdllandena i det lettiska samhdllet belysta, och for att fa reda pda hur
“krisen” paverkar Kristi kyrka i letternas land, har vi fatt lov att anvdn-
da oss av en intervju med en av Lettlands evangelisk-lutherska kyrkas
pastorer, namligen Hans Jonsson (Hanss Jensons pd lettiska). Han har
overblicken eftersom han dr ansvarig for kyrkans finansavdelning. NO:s
egna anslag eller formedlade pengar har mest gatt till litteraturprojekt
och till forsamlingar i Livland (norra delen av Lettland), ddir bland an-
nat NO:s utsiinde Magnus Olsson dr kyrkoherde.

Manga i Lettland har drabbats av arbetsloshet och sankta loner till foljd
av den ekonomiska krisen. Samtidigt dr kyrkans medlemmar generellt
mer medvetna och traditionellt kristna virderingar dr fastare bland fol-
ket dn t.ex. i Sverige. De storsta fordndringarna i ekonomin synes med-
elklassen ha rdkat ut for, medan de fattiga dr vana vid sin fattigdom och
de rika brukar klara sig.

Okad fattigdom

Den ekonomiska krisen har drab-
bat Lettland hért. Hans Jonsson ger
négra exempel pa hur den péverkat
minniskors vardag.

— Det &r vildigt manga som har fatt
sdankta loner. Lérare och sjuksko-
terskor fran 30-50% sénkning, och

ménga har blivit arbetslosa. Aven
pensiondrer har drabbats hért, och
de hade det svart redan tidigare.

Storst skillnad mérker de som sér-
skilt haft nytta av den tidigare hog-
konjunkturen, da framst i stiderna.
P4 landsbygden har det inte varit den
vildiga uppgang som i stiderna men
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dven dér drabbas man nu exempelvis
av sénkta ldrarloner och pensioner.
— Tyviérr dr det manga av de reformer
som regeringen nu tvingas att ge-
nomfora som borde ha varit gjorda
tidigare.

Den lettiska skattenivan dr 1ag i jim-
forelse med Sverige, berittar Hans
Jonsson, men det har varit ett sitt
att forsoka fa den svarta marknaden
vit. Kritiken &r nu att det gors for
lite positiva atgérder for att fa igdng
samhillsekonomin och att det sker
for mycket neddragningar och skat-
tehojningar. Tyvirr finns det ocksé
en stor misstro till politiker och stat.
Den politiska situationen har ocksa
varit instabil med manga nya reger-
ingsbildningar. Den nuvarande re-
geringen har knappt suttit ett &r och
nésta ar dr det val.

Forsiljning av egendom

Aven inom kyrkan kiinner man av
den ekonomiska krisen. Men dér har
man redan tidigare paborjat ett ar-
bete for att stabilisera ekonomin och
sikerstélla préastlonerna. Présterna
ar nu ocksé anstillda av kyrkan och
inte av de lokala forsamlingarna.

— Synoden (kyrkomotet) tog for ett
och ett halvt ar sedan beslut om att
starta en pristlonefond. Den skulle
da byggas upp genom att férsam-
lingarna gav 30 % av sin egendom
till fonden. Varje forsamling dgde
motsvarande 50 hektar mark som
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skulle motsvara en préstlon. De fles-
ta forsamlingarna har inte lyckats
fa avkastning pa egendomen efter
att den aterlimnades efter Lettlands
befrielse. I stdderna har man i viss
man lyckats.

— Préstlonerna har varit under all
kritik och ménga har tvingats till att
ha ett annat arbete vid sidan av. Ofta
betalades inte heller sociala avgifter.
Forindringarna har tagit lang tid att
forankra. Samtidigt podngterar han
att om de hade hunnit sdlja under
hogkonjunkturen till bra priser &r ris-
ken stor att de investerat i fonder som
sedan sjunkit. Det 4r ett bonedmne att
det ska ga att sélja egendomsmassan.
Trots krisen finns det vissa intressen-
ter som kan rddda projektet.

Forvaltarskapet

— Sedan anar vi forstas en viss ten-
dens till att forsamlingarnas betal-
ningsformaga kan minska. Men
samtidigt vill jag ocksa séga att kyr-
kan kan visa pa ett vittnesbord ge-
nom att i svara tider ge mer. Med det
menar jag att om medlemmarna, de
aktiva i kyrkan, hade gett sitt tionde
hade det blivit en rejil intdktsok-
ning. Hér handlar det om att med-
vetandegora forsamlingarna om den
kristnes ansvar for Guds rike.

— Vi som kyrka &r ju vildigt rika. Vi
forvaltar ju ndgot som har ett evigt
védrde och som tar sitt uttryck dven
i tiden, ocksa materiellt. S& mycket
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handlar om att medvetandegira
medlemmarna om denna rikedom,
att de sitter virde pa den sa att de
anvinder sina talenter, sin tid och
sin egendom for detta. Detta pro-
gram dr ett forsok att systematisera
nagot som talats om pa olika nivaer
redan tidigare. Sjélv har jag pa for-
samlingsniva talat om detta med
hjdlp av ett material dér det som stér
1 Ps 24 betonas: Jorden och allt som
uppfyller den tillhor HERREN. Vi
ar bara forvaltare, Gud dr den ende
rittmatige dgaren.

— Jag vill ocksa lyfta fram ett ord av
Paulus i Fil 4: Jag har lirt mig att
vara ndjd med det jag har. Jag kan
leva enkelt och jag kan leva i dver-
flod. Det intressanta dr att han séger
att han har lért sig. Det handlar fak-
tiskt om att ldra sig att leva fornoj-
samt. Han skriver ocksé: Har vi mat
och kldder skall vi vara nojda med
det (1 Tim 6:8)

Utbyte — inte bara mottagare

Malsittningen #r att forsamlingarna
sjdlva ska klara sina driftskostnader
och priéstloner. Daremot, storre re-
noveringar kan man inte begéra att
de ska klara, om de inte har egen-
dom att silja. En del forsamlingar
ar dock for sma for att klara driften.
Niér det géller internationellt stod &r
kontakterna viktiga betonar Jons-
son, och ger exempel pa vinforsam-
lingar och organisationer i Sverige

som han sjdlv haft kontakt med. P4
liknande sétt har Nordisk Ostmis-
sion Magnus Olsson som sin repre-
sentant som kunnat folja upp arbetet
och bedomt vad som varit lampligt
att satsa pa.

— Det ér ett utbyte. Man far léra sig
mycket genom dessa kontakter som
kan bli till stor vélsignelse.

Skillnad Sverige — Lettland

— Det finns en betydlig stérre med-
vetenhet om vad en kyrka ar. Kyr-
kan star for nadgot, och man har inte
kommit med i kyrkan bara av tradi-
tion. En storre del av medlemmarna
ir "avgjorda”, medvetna. Men man
ska inte idealisera. Det finns samma
problem som i Sverige, men i helt
andra proportioner. Darfor fair man
sdga att inte minst i kyrkan, men
dven allméint i samhillet, dr det
med mycket stor forvaning man
tagit emot Svenska kyrkans beslut
om att viga par av samma kon. Det
jag ocksa vill sdga &r: ndr man firar
gudstjédnst sd firar man gudstjénst.
Man &r med pa ett annat sétt. Man
sjunger, svarar tydligt i liturgin,
dven i sina kroppsrorelser 4r man
med. Man knéfaller under syndabe-
kénnelsen, star upp under bon och sé
vidare.

Intervjuare: Gunnar Andersson

Kyrka och Folk
Forkortad o. bearb for NO av A.E.
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Slvoredovisnin %

JULI 2009
Géavor
Kollekter
Summa

71.835:00 kr
16.840:00
88.675:00 kr

Kollekter JULI 2009

Krogsered 110, Torestorp 203, Oxa-
biack 470, Pauluskapellet, Uppsala
990, Gamla Hjelmseryd 414:50,
Bro (Vikorne) 1508, Brastad 4906,
Angelstad 350, Goteborgs S:t Pauli
2981, Sitila+Hyssna 2795:50, Ostra
Ny 142, Spekerod 800, Ucklum 455,
Kungshamns pastorat 715.

Begravningar JULI 2009

Ruth Andersson, Tostared, Hanna
Jacobsson, Skaftd, Sten Almerstam,
Nylose, Karin Larsson, Torsby (Alv-
syssel), Ingrid Svensson, Hirlunda
(Allbo), Astrid Andersson, Stala, Ing-
rid Svensson, Urasa, Karl Axel Hans-
son, Firgelanda, Mauritz Karlsson,
Bive, Signe Widengérd, Kville, Uno
Soderberg, Tidby (Roslagen), John
Augustsson, Orby, Ingemar Eckerdal,
Goteborg, Jan Bonnevier, Sigtuna.

Hyllningar JULI 2009

Mirta Andersson, Fotskdl, CG Ber-
genstrale, Snostorp, Bengt Bengtsson,
Ockerd.

AUGUSTI 2009

Gavor 40.385:00 kr
Arv 1.883:00 kr
Kollekter 20.475:50 kr
Summa 62.743:50 kr

Kollekter AUGUSTI 2009
Kungilv 3175, Nybro-Bickebo kyrkl
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samf 686, Pjitteryd 15074623, Go6-
teryd 1729, Hallaryd 255, Oxnevalla
350, Visterlanda 300, Halta 1110,
Solberga 1146, Stora Lundby 1485,
Stala 320, Kungilvs pastorat 1241:50,
Hajom 2549, Lane Ryr 402, Ytterby
2288, Frindefors 701, Dorotea-Ris-
bick 417, Backebo 191.

Forsdljning i Halta vigkyrka har in-
bringat 1890 kr

Begravningar AUGUSTI 2009

Sten Almerstam, Nylose, Hans Elm-
qvist, C)rby, Vendela Andersson, Torp
(pd Dal), Karl-Gunnar Andersson,
Erikstad, Elida Arvidsson, Lovanger,
Emma Kaérlin, Solberga, Holger Hjost,
Ytterby, Ingrid Hammarson, Gote-
borgs S:t Pauli, Allan Olsson, Ruth
Hogberg, Vinersborg, Anna Lindh,
Bokenis.

Hyllningar AUGUSTI 2009

Anders Eliasson, Lane Ryr, Sture
Larsson, Torsby (Alvsyssel), Ragn-
hild Johansson, Haby, Bengt Olsson,
Lane Ryr, K-J och B Olin, Kerstin
Akesson, Gudrun Kjellberg, Snostorp,
Gilbert Larsson, Vénersborg.

SEPTEMBER 2009
Gévor 385.445:24 kr
Arv 4.854:21 kr

Kollekter 2.626:50 kr
Summa 392.925:95 kr

Kollekter SEPTEMBER 2009
Kungilvs pastorat 302:50, Fardhems
pastorat 649, Loshult 9254320, Ronn-
dng 230, Klddesholmen 200.
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Begravningar SEPTEMBER 2009
Ingrid Hammarson, Goteborgs S:t
Pauli, Sten Almerstam, Nylose, Karl
Andersson, Solberga, Mérta Olsson,
Carl Salomonsson, Vixjo, Bertil E
Girtner, Onsala, Leif Magnusson,
Goteborg.

Hyllningar SEPTEMBER 2009

Carl Otto Westerhall, Uddevalla (100
ar), Gunhild Kvarneberg, Skafto, Ha-
kan Albinsson, Vixjo.

Sykretsar SEPTEMBER 2009

Fotskil 1000

Solberga 6000

Rattelser till NO 2/2009:

sykretsar i april 2009: Bive 5119 till-
kommer. Juni 2009: Gavor var 60.542
och slutsumman 76.787.

Ovriga upplysningar limnas av kas-
soren.

Aassiérens n yaoz'sﬁ élsnin 14

Ett varmt tack for alla sma och stora
gavor! Nistan varje vardag utom
lordag kommer det ett kuvert fran
Plusgirot med era betalningar. Ibland
kommer det ett fran Bankgirot. Ofta
ir det kinda namn for mig, da manga
av er dr trofasta givare. Jag blir be-
kant med er dven om jag inte har trif-
fat er personligen. Det hédnder att vart
plusgironummer star i en dodsan-
nons. Da kommer det en del nya gi-
vare, som Vvill komma ihag den dode
med en giva till NO. D4 giller det
inte bara att skriva ut minnesblad och
sdanda till sorgehuset, begravnings-
byréan eller kyrkan, utan dessa nya

givare skall ocksa ha var tidning ett
tag (Om du passar in i denna grupp
givare &r det dérfor du far tidningen
— ifall du undrar varfor du far den).
Sitter du vérde pa vér tidning emot-
ser vi gérna minst en femtiolapp fran
dig nista ar. Men jag har ju inte gett
pa lidnge, kanske du tdnker. D& kan
det vara sa att vi forstar att du tidiga-
re var en trofast givare, men att du nu
inte ldngre har mojlighet att ge. Da
later vi bli att ta bort dig ur registret.
Jag ar dock tacksam for alla adress-
dndringar, och for anmélan om det
ar nagon som verkligen inte ldngre
skall ha NO-tidningen. Véar fortls-
pande gallring i registret gir ganska
langsamt, och ibland uppticker jag
att det kommer en gava fran nigon
som hade statt pa troskeln till att
plockas bort.

Omviént har vi méanga tidningar i
lager for den som har missat nagot
nummer, eller som av annan anled-
ning vill ha. Vart missionsblad utgor
en omfattande dokumentation i 4m-
net "Kyrka och mission i ost”.

Man kan faktiskt skicka pengar till
NO fastin man inte har nigot giro i
Sverige. Det gar bra att vid en inter-
nationell betalning anvinda Plusgi-
rot SE29 95 0000 9960 2604220570
(NDEASESS),

eller vért tyska giro: Deutsche Post-
bank DE77 5901 0066 0006 0306 64
(PBNKDEFF590). Tysk inrikesbe-
talning 6030-664, BLZ 59010066

Anders Eliasson
anders.eliasson@svenskakyrkan.se
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Posttidning B

Nordisk Ostmission
tackar varmt och
innerligt sina mdnga
medarbetare och gédvo-
givare for det géngna
arets trofasta stod och
arbete i missionsverk-

Adressindringar meddelas kassoren!
Nordisk Ostmission, Fagerliden 6, 451 93 Uddevalla

Nordisk Ostmission har enligt sina stadgar malsittningen att verka for evangelii spridande
bland i forsta hand Gsteuropeiska men i man av ekonomi och 6vriga resurser ocksa bland
asiatiska folk”. Nordisk Ostmission deltar ocks4 i man av majlighet i “materiell hjilpverk-
samhet bland ovanstéende folk”.

Tidningen Nordisk Ostmission utkommer med fyra nummer per ar, i mars, juni, september
och december.

Ordférande: Martin Wihlborg, Torsgatan 36, 431 38 Molndal. Tel. 031-16 24 80,
e-post: martin.wihlborg@glocalnet.net
Kassor: Anders Eliasson, Fagerliden 6,451 93 Uddevalla. Tel. 0522-64 21 86 dagtid,
Tel. 0522-66 42 00 kvillstid.
Ansvarig utgivare: Bengt Westholm, Guldringen 5, 426 52 Vistra Frolunda.
Tel. 031-69 18 09
I redaktionen: Westholm, Eliasson samt Simeon Appell.
Hemsida: www.nordiskostmission.se
Vid insittning av minst 50:— pé plusgiro 42 20 57-0 eller
bankgiro 484-5350 far Ni vart missionsblad 4 ggr om éret.
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